
 

 

 

 

 

 

 

 

N° ÉTUDIANT : ……………………… NOM : ………………………………………… Prénom : …………………………………… 

E-mail : …………………………………………………………………………………… N° de TEL. : …………………………………… 

 

SEMESTRE 9 

UE1 : TISA516 – Perfectionnement en langue 3 (9 

ects)  

- TISA516A Perfectionnement rédactionnel 

/ oral en français 

2 EC de langue orientale ou, pour les les étudiants 

locuteurs natifs de la langue orientale, 1 EC de 

langue orientale et perfectionnement en anglais. 

- …………………………………………………………………………… 

- …………………………………………………………………………… 

TISA516B Perfectionnement en anglais 

 

UE2 : TISA526 – Compétences pour la traduction-

interprétation 3 (6 ects) 

- TISA526A Médiation en langues et cultures  

- TISA526B Terminologie  

UE3 : TISA536 – Pratique de la traduction 

spécialisée (9 ects) 

- TISA526C IA, TA et post-édition  

- TISA536a Interprétation de liaison  

- TISA536B Traduction et interprétation 

juridique  

- TISA536C traduction économique   

SEMESTRE 10 

      Stage (30 ects) 

- Stage (3 mois minimum)  

- Rapport de stage et traduction 

commentée 

      Mobilité (30 ects) 

- Mobilité  

- Rapport de mobilité & traduction 

commentée 

MASTER 2 Traduction et Interprétation 
parcours Traduction spécialisée 

 
 

Fiche d’inscription pédagogique 2025-2026 
 
 



UE4 : TISA546 – Horizon du traducteur spécialisé 

(6 ects) – 1 EC obligatoire et 2 EC au choix 

- TISA546b Préparation à l’intégration 

professionnelle 2 

TISA546A Localisation Jeux vidéos   

TILA536A Le traducteur dans tous ses 

états  

TISA446A Atelier de traduction 

polysémiotique - BD  

 

Secrétariat pédagogique : Bureau 3.25A  

    

Boîte aux lettres 3 – 3ème étage  

 

Date :  

 

Signature de l’étudiant(e) : 

Signature de la directrice du master TSI : 


